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A
S Chem
200sP
Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 11018
COMPOSICAO:
(E)-N1-[(6-chloro-3-pyridyl)methyl]-N2-cyano-N1-methylacetamidine (ACETAMIPRIDO).........ccccoeiiveeennunes 200,0 g/kg (20,0% m/m)
OULTOS INGTEOIENTES. ...ttt ettt ettt ettt h et e ettt e bt eeh et ea e ae e e b e e s et e b e e ehbeeabe e e e enbeenbeeann s 800,0 g/kg (80,0% m/m)

| GRUPO INSETICIDA |

CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE:! Inseticida sistémico
GRUPO QUIMICO: Nepnicotinéide
TIPO DE FORMULAGCAO: P4 Solivel em agua (SP)

TITULAR DO REGISTRO (¥)

CROPCHEM LTDA. — Avenida Cristévéo Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90550-054 — Fone: (51) 3342-1300 Fax: (51)
3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00 - Numero de registro do estabelecimento no Estado: 1190/00 — SEAPA/RS

(*) IMPORTADOR (PRODUTO FORMULADO)

PRODUTO TECNICO:

Acetamiprido Técnico HY-CropChem - Registro MAPA n° 02817

CRIMSUN ORGANICS PRIVATE LIMITED - C-9, C-10 & C-11, SIPCOT Indust. Complex, 607005, Kudikadu, Cuddalore, Tamil Nadu, India.
HEBEI YETIAN AGROCHEMICALS CO., LTD. - Industrial Zone, South of Yuanshi County — 050000 Shijiazhuang, Hebei, China

HEMANI INDUSTRIES LIMITED - Unit- lll, Plot No. - CH-5, G.1.D.C. Industrial Estate, Dahej, Vagra, Bharuch, Guijarat, india

JIANGSU YANGNONG CHEMICAL GROUP CO., LTD. - N° 39 Wenfeng Road 225009 Yangzhou, Jiangsu, China

SHANDONG HAILIR CHEMICAL CO., LTD. - Lingang Industrial Zone, Coastal Econ, Development Zone, Weifang, Shandong, China

NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD. — BeiHai Road, n° 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, Xiepu Town, Zhenhai District, Ningbo,
Zhejiang Province, 315040, China.

INSECTICIDES (INDIA) LIMITED. - Plot No. CH/21, G.I.D.C. Industrial Estate, Dahej, Tal-Vagra, Distt-Bharuch, Gujarat, Pin-392130, india
Acetamiprido Técnico SAU- Registro MAPA n° TC05822

SHANDONG UNITED PESTICIDE INDUSTRY CO., LTD. — Building 1#, Middle Shengli Road, Daxin Village, Fan Town, Daiyue, 2501000 -Taian
City, Shandong - China.

FORMULADOR:

¢ ANHUI BIOCOMPOUNDS CHEMICAL CO. LTD - Dongzhi Economic Zone, Chizhou City Anhui Province - China.

e ANHUI RICHEN PLANT PROTECTION ENGINEERING CO., LTD. — N°. 30 Kaiyuan Avenue, Mohekou Industrial Park, Bengbu Anhui, China.
e HEBEI YETIAN AGROCHEMICALS CO., LTD. — Industrial Zone, South of Yuanshi County, Shijiazhuang, Hebei - China.

e HERANBA INDUSTRIES LIMITED - Plot No. 2817/1/2, Chemical zone, GIDC, Sarigam, Ta: Umbergaon, Dist., Valsad-396155, Gujarat, India.
¢ INSECTICIDES (INDIA) LIMITED. — Plot No. Z/50, Part - |, Dahej - SEZ, Taluka Vagra, Gujarat 392130, india.

o INSECTICIDES (INDIA) LIMITED. — Plot No.CH/21, G.I.D.C., Industrial Estate, Dahej, Tal. Vagra, Dist Bharuch Gujarat 392130, india.

e JIANGSU CHANGQING BIOTECHNOLOGY CO LTD — N° 1 Jiangling Putou Town, Jiangdu District, Yangzhou City, Jiangsu - China.

e JIANGSU CORECHEM CO., LTD. - 18, Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu, China.

e JIANGSU UNITED AGROCHEMICAL CO LTD — Shuangxiang Road, Nanjing Chemical Industry Park, Nanjing, P.R. China.

e JIANGSU YUNFAN CHEMICAL CO., LTD. — No. 168, Jiangsu Road, Binjiang Fine Chemical Industry Park, Qidong, Jiangsu, China.

e M/S HEMANI INDUSTRIES LTD (UNIT-Il) — 3207/A&B, 3208/1 &2, 3202/A-1, GIDC Industrial Estate, Ankleshwar-393 002, District-Bharuch,

Gujarat, India.
e NINGBO SUNJOY AGROSCIENCE CO., LTD. — BenHai Road, n° 1165, Ningbo Chemical Industry Zone, Xiepu Town, Zhenhai District — Ningbo
— Zhejiang — 315040 — China.
o NORTOX S.A. — Rodovia Melo Peixoto (BR 369), km 197, Arapongas — PR — CEP 86706-430 - CNPJ: 75.263.400/0001-99 — registro no 6rgéo
estadual: 000466 — ADAPAR/PR.
PARIJAT INDUSTRIES (INDIA) PVT. LTD. - Village Ghani Khera, V & PO Fatehgarh, Ambala-Raipur Rani Road, Tehsil Naraingarh, Distt.
Ambala- 134201, Haryana, India.
SHANDONG HAILIR CHEMICAL. - Lingang Industrial Zone, Coastal Econ. Develop Zone, Weifang Shandong — China.
SHANDONG UNITED PESTICED INDUSTRY CO., LTD. — Building 1#, Middle Shengli Road, Daxin Village, Fan Town, Daiyue District, Taian
City, Shandong, China.
e SUZHOU GREENLANDS CHEMICAL CO., LTD. — No.9 East Renmin Road, Zhangjiagang 215600, Jiangsu, China.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIO O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUGCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA: CATEGORIA 5 — PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL: PRODUTO MUITO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE —
CLASSE Il
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INSTRUCOES DE USO:
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JAVA 200 SP é um inseticida, sistémico de acéo translaminar empregado na forma de pulverizacbes
no controle de inlmeras pragas através de pulverizacbes foliares nas culturas de algodao, aveia,
batata, centeio, cevada feijdo, macd, mamao, meldo, melancia, milheto, milho, pastagem, pinhéo-
manso, soja, sorgo, tomate, trigo e triticale.

Culturas, Pragas, Dose, Volume, Epoca e Namero de Aplicacao.

Pragas Dose do Produto Volume de Calda
CULTURA Nc?r?]r;trc(:)cl)i?l?; / Comerc;llloo m (L/ha) ) Nimero, Epoca e Intervalo de Aplicacdo
Nome Cientifico g/ha d’adgua Terrestre) Acrea
Pulgao-do- Iniciar os tratamentos imediatamente apos
ALGODAO algodoeiro ) 100 ) 200 20-30 surg_irem 0s primeiros pulgdes, fa_zendo no
(Aphis gossypii) maximo 2 aplicagfes a cada 10 dias se for
constatada a presenca da praga.
Iniciar as aplicagbes quando a populacédo
. édia atingir 10 pulgdes/afilho ou quando
Pulgao-da-folha Pc:?em observados os primei
. primeiros adultos
AVEIA (M%ﬁ?ﬁgﬁaﬁ;um 300-375 i 200 40-50 | Jlados na area. Repetir a aplicagdo se
necessario com intervalos de 10 dias. Fazer
no maximo 2 aplica¢ées por ciclo de cultura.
Iniciar o controle quando surgirem o0s
Pulgdo-verde primeiros pulgdes, fazendo no méximo 2
BATATA (Myzus persicae) 300 50 600 20-30 aplicacdes a cada 10 dias se for constatada
a presenca da praga.
Iniciar as aplicagbes quando a populacédo
Pulgio-da-folha média atingir 10 pulgc")es/a_filhq ou quando
CENTEIO | (Metopolophium | 300-375 - 200 | 4050 |forem observados os primeiros adultos
dirhodum) alados ‘na area. Repetir a apll_cagao se
necessario com intervalos de 10 dias. Fazer
no maximo 2 aplicagdes por ciclo de cultura.
Iniciar as aplicagbes quando a populagdo
= média atingir 10 pulgdes/afilho ou quando
Pulgao-da-folha forem observados os primeiros adultos
CEVADA (Metopolophium 300-375 - 200 40-50 . . o
dirhodum) alados ‘na area. Repetir a apll_cagao se
necessario com intervalos de 10 dias. Fazer
no maximo 2 aplica¢@es por ciclo de cultura.
Iniciar as aplicagdes preventivamente, ou
quando for observada a presenca dos
Mosca-branca pri,m_eiros adulto_s na area, _repetindo no
(Bemisia tabaci 250-300 ) 300 40-50 | maximo em 3 aplicagbes com intervalos de 7
raca b) dias, procurando sempre m_tercalar com
FEIJAO prqdutos de modo de acéo dlfe_rentes_ para
evitar o aparecimento de resisténcia da
praga.
Cigarrinha Aplice_lrdno inl'cilt_) do~aparecimentq Qa prf}gza;
repetindo a aplicagcdo se necessario apos
(Egg%aesr%a 250-300 i 300 40-50 | ias. Fazer no maximo 2 aplicagdes por ciclo
da cultura.
Para o controle de Mosca-das-frutas, iniciar a
Mosca-das-frutas aplicacdo no inicio do aparecimento da
(Anastrepha . 30-40 800 a 20-30 | Praga. Repetir caso necessario, fazendo no
fraterculus) 1000 maximo 3 aplicagbes em intervalos de 14
dias. Utilizar volume de calda de 800 a 1000
MACA L /ha.
Mariposa-oriental Para o cqn}r_ole de l\_/lariposzi-oriental iniciar
(Grapholita 800 a com o inicio da mfestagao fazenqlo o]
molesta) - 30-40 1000 20-30 monitoramento  através de armadllhas.
Repetir caso necessario, fazendo no maximo
3 aplicacBes em intervalos de 14 dias.
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Pragas Dose do Produto Volume de Calda
CULTURA Ngr%r:g)(l)?ﬁf; / Comerc;lloo L (L/ha) ) Numero, Epoca e Intervalo de Aplicagéo
Nome Cientifico g/ha d’4dgua Terrestre) Acrea
Cochonilha Para o controle da Cochonilha e Cigarrinha,
(Aonidiella - 75 600 20-30 | iniciar a aplicacdo assim que for detectado o
MAMAO comperei) inicio do aparecimento da praga. Repetir
Cigarrinha caso necessario, fazendo 2 aplicagbes em
(Empoasca spp.) ) 25 600 20-30 intervalo de 7 dias.
Iniciar as aplicagcbes preventivamente ou
qgquando for observada a presenga dos
Mosca-branca pri’m_eiros adu_ltos~ na érea_l, fazendo no
(Bemisia tabaci | 250-300 | 25-30 | 1000 | 40-50 | poX™° 3 aplicacGes com intervalos de 7
raca b) ias, procurando sempre intercalar com
produtos de modo de acdo diferentes para
MELAO evitar o aparecimento de resisténcia da
praga.
Iniciar os tratamentos preventivamente ou
Pulgdo-das- apos surgirem os primeiros pulgdes, fazendo
inflorescéncias 250-300 25-30 1000 40-50 | no maximo 3 aplicagdes com intervalos de 7
(Aphis gossypii) dias, procurando sempre intercalar com
produtos de modo de acéo diferentes.
Iniciar as aplicagBes preventivamente ou
quando for observada a presenga dos
Mosca-branca pri,m.eiros3 adll.!|t05~ na éree_t,t fazelzndoOI ng
- . maximo 3 aplicagBes com intervalos de
(Ben;;zlg E)a)lbam 250-300 25-30 1000 40-50 dias, procurando sempre intercalar com
produtos de modo de acdo diferentes para
MELANCIA evitar o aparecimento de resisténcia da
praga.
Iniciar os tratamentos preventivamente ou
Pulgéo-das- apos surgirem os primeiros pulgdes, fazendo
inflorescéncias 250-300 25-30 1000 40-50 | no maximo 3 aplicagdes com intervalos de 7
(Aphis gossypii) dias, procurando sempre intercalar com
produtos de modo de acéo diferentes.
Iniciar as aplicagBes quando for constatada a
Pulgdo-do-milho formacéo das primeiras coldnias com mais
MILHETO (Rhopalosiphum 300-400 - 200 40-50 | de 10 individuos do afideo. Repetir se
maidis) necessario num intervalo de 10 dias. Fazer
no maximo 2 aplicagdes por ciclo da cultura.
Aplicar no inicio da infestacdo da praga na
Pulg&o-do-milho area de interesse, principalmente quando
MILHO (Rhopalosiphum 250-350 - 200 40-50 | constatada uma média de 40 pulgbes
maidis) encontrados em 10 cartuchos/penddes
repetindo em intervalos d 10 dias.
Aplicar logo ao identificar a presenca de
Cigarrinha-das- adultos ou da espuma produzida pelas ninfas
PASTAGEM pastagens 250-350 200 40 -50 | na base das plantas, utlizar as maiores
(Deois flavopicta) dosagens para maiores infestacdes. Realizar
no maximo 1 aplicacéo.
= . . Iniciar o controle assim que for constatado o
T\le_l\'lASg Cigarrinha-verde - 20-25 600 20-30 | inicio do aparecimento da Cigarrinha-verde.
(Empoasca spp.) . - o2
Realizar no maximo 2 aplicagcbes
Iniciar as aplicagdes preventivamente, ou
Mosca-branca quando for observada a presenca dos
SOJA (Bemisia tabaci 300 - 350 - 200 40-50 | primeiros adultos na éarea, repetindo com
raca B) intervalos de 8 dias. Numero méximo de
aplicacdes: 2.
Iniciar as aplicagBes quando for constatada a
Pulgdo-do-milho formacéo das primeiras coldnias com mais
SORGO (Rhopalosiphum 300-400 - 200 40-50 | de 10 individuos do afideo. Repetir se
maidis) necessario num intervalo de 10 dias. Fazer
no maximo 2 aplicagdes por ciclo da cultura.
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Pragas Dose do Produto Volume de Calda
CULTURA Ngr%r:g)(l)?ﬁf; / Comerc;lloo L (L/ha) ) Numero, Epoca e Intervalo de Aplicagéo
Nome Cientifico g/ha d’4dgua Terrestre) Acrea
Pulgio-verde Aplicar quando surgirem o0s primeiros
- 250 25 1000 - pulgdes, repetindo se necessario fazendo no
(Myzus persicae) " o . -
méximo 3 aplicacdes em intervalo de 7 dias.
Tripes Iniciar as aplicagBes preventivamente logo
(Frankliniella 250 25 1000 - apos o transplante das mudas, repetindo no
schultzei) maximo em 3 aplicacfes a cada 7 dias.
Iniciar as aplicagbes preventivamente, ou
quando for observada a presenga dos
primeiros adultos na é&rea, repetindo se
TOMATE Mosga.-branca. necessario fazendo no maximo 3 aplicagdes
(Bemisia tabaci 250-400 25-40 1000 - - .
raca b) em intervalo de 7 dla~S, procurando sempre
intercalar as aplicacbes com produtos de
modo de acdo diferentes para evitar o
aparecimento de resisténcia da praga.
Tripes Iniciar as aplicacdes preventivamente logo
. . 250-300 25-30 1000 40-50 | apos o transplante das mudas. No méximo 2
(Thrips palmi) o . .
aplicacdes com intervalo de 7 dias.
Pulgdo-da-folha Aplicar quando a populag&o média atingir 10
(Metopolophium 375 - 200 20-30 | pulgbes / afilho. Efetuar no maximo 2
TRIGO dirhodum) apli.ca(;ées em intervalo de 7 dias:
Pulgdo-da-espiga Apllcgr sempre que ocorrerem infestacdes
(Sitobion avenae) 375 - 200 20-30 | superiores a 10 pulg8es/espiga. Fazer no
maximo 2 aplicacdes em intervalo de 7 dias.
Iniciar as aplicagbes quando a populagdo
Pulgio-da-folha média atingir 10 pulgﬁes/afilhq ou quando
TRITICALE | (Metopolophium | 300-375 - 200 | 4050 |forem observados os primeiros adultos
dirhodum) alados ha area. Repetir a apllc_a(;ao, se
necessario, com intervalos de 10 dias. Fazer
no méximo 2 aplicagdes por ciclo de cultura.

INSTRUCOES DE USO PARA CONTROLE DA MOSCA BRANCA:
A) Doses de Uso:

Tomate: Utilizar doses entre 25 e 40 g p.c./100 L de agua (5 a 8 gramas do ingrediente ativo/100 L de
agua) em aplicagcdes com consumo de 1000 litros de calda/ha procurando sempre colocar o produto
em contato com a praga. A dose menor deve ser utilizada em aplicacdes preventivas, isto €, quando
houver previsdo de ocorréncia da praga na cultura, porém a mesma ainda ndo estiver presente na
lavoura. Em plantas novas e aplicacdes em jato dirigido com utilizacdo de consumo de calda reduzido,
ignorar a recomendacao por 100 litros de calda e considerar sempre a dose em gramas de produto
comercial por hectare. A dose maior deve ser utilizada em cultura onde haja ocorréncia inicial da praga.
Quando houver consumo de calda inferior a 1000 litros por hectare, desconsiderar a recomendacao
por 100 litros de agua e utilizar a dose em gramas do produto comercial por hectare.

Mel&o e Melancia: Utilizar doses entre 25 e 30 g p.c./100L de 4gua (5 a 6 gramas do ingrediente ativo
/100 L de agua) em aplicagbes com consumo de 1000 Litros de calda/h& procurando sempre colocar
o0 produto em contato com a praga. A dose menor deve ser utilizada em aplicagdes preventivas, isto &,
guando houver previsédo de ocorréncia da praga na cultura, porém a mesma ainda néo estiver presente
na lavoura. Em plantas novas e aplicacdes em jato dirigido com utilizacdo de consumo de calda
reduzido, ignorar a recomendacéo por 100 litros de calda e considerar sempre a dose em gramas de
produto comercial por hectare. A dose maior deve ser utilizada em cultura onde haja ocorréncia inicial
da praga. Quando houver consumo de calda inferior a 1000 litros por hectare, desconsiderar sempre a
dose em gramas de produto comercial por hectare.

Feijao: Utilizar doses entre 250 e 300 g p.c./ha, procurando sempre colocar o produto em contato com
a praga. A dose menor deve ser utilizada em aplicac8es preventivas, isto é, quando houver previsdo
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de ocorréncia da praga na cultura, porém a mesma ainda néo estiver presente na lavoura. A dose maior
deve ser utilizada em cultura onde haja ocorréncia inicial da praga.

Soja: Utilizar doses entre 300 e 350 g p.c./ha, procurando sempre colocar o produto em contato com a
praga. A dose menor deve ser utilizada em aplicacdes preventivas, isto é, quando houver previsao de
ocorréncia da praga na cultura, porém a mesma ainda ndo estiver presente na lavoura. A dose maior
deve ser utilizada em cultura onde haja ocorréncia inicial da praga.

B) Epoca de Aplicacéo:

As aplicacbes deverdo ocorrer preventivamente, ou quando do aparecimento das primeiras formas
adultas da praga, ou conforme o nivel de infestagdo na cultura, repetindo as aplicagdes com intervalo
de 7 dias dependendo da necessidade. Recomenda-se fazer aplicagcfes intercaladas com produtos de
modo de acdo diferente devidamente registrados para o controle da referida praga para que seja
evitado o aparecimento da resisténcia dos insetos ao inseticida.

C) Métodos de Aplicacéo:

JAVA 200 SP pode ser aplicado através de pulverizadores terrestres tratorizados ou costais manuais,
dotados de bico cbnico com volume de calda suficiente para que as plantas e a praga recebam uma
boa cobertura da calda inseticida.

JAVA 200 SP pode ser aplicado também através de pulverizacdes aéreas com aeronaves agricolas
devidamente equipadas com barra/bico, empregando-se o volume em torno de 40 a 50 litros de calda/
hectare, seguindo sempre as boas préticas de aplicacdo, procurando pulverizar quando ndo houver
vento ou pelo menos que a velocidade do vento seja inferior a 8 km/hora e com alta umidade relativa
do ar (superior a 70%). Porém, para o controle da mosca branca na cultura do tomate esta pratica
ndo é recomendada por ser necessario aplicagdes com alto volume ao contato do produto com
a praga (Adulto ou Ninfa).

NUMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICACAO:

Vide quadro acima de CULTURAS, PRAGAS E DOSES.

MODO DE APLICACAO:

A aplicagéo é feita em pulveriza¢Bes Terrestres ou Aéreas:

- Via terrestre: Pode ser aplicado com equipamento manual ou motorizado, costal, estacionario ou
pistola. Com o pulverizador tratorizado de barra, utilizar bicos jato cdnico vazio da série JA ou D
utilizando nesta série o difusor 23 ou 25 de acordo com as variagdes da umidade relativa do ar nas
areas de aplicagdo, de forma a se obter um didmetro de gotas de 110 a 140 um e uma densidade de
50 a 70 gotas/

cm2, sobre o local onde o alvo bioldgico se situa. A pressao trabalho para os bicos recomendados
devera ser de 80 a 120 libras. Utilizar turbo atomizador com as informacdes acima citadas, e procurar
através de volume de calda e tamanho de gotas obter uma aplicacdo com cobertura uniforme da toda
a parte aérea da planta.

- Via aérea: uso de barra ou atomizador rotativo Micronair AU 3.000/5000;

- Volume de aplicagdo: com barra: 20 - 30 L/ha - com Micronair maximo 18 L/Micronair/ minuto.

- Altura do voo: com barra ou Micronair: 4 -5 m em relagéo ao topo das plantas.

- Largura da faixa de deposicéo efetiva: 20 m, para aviées do tipo IPANEMA, avibes de maior porte,
consultar um engenheiro agrénomo.

- Tamanho/densidade de gotas: 110 - 140 micrdmetros com minimo de 40 gotas/cm2.

- No caso de barra usar bicos cénicos da série D com disco (core) 45°. Manter a angulagéo das barras
entre 90 ° (para a umidade do ar acima de 80%), ajustando-a durante a aplicacdo de acordo com a
variagdo da umidade relativa do ar, até a angulacdo maxima de 180° em relagdo a dire¢do do voo do
avido.

Seguir sempre as recomendag¢des de ajuste do avido sob orientacdo de um Engenheiro Agrénomo
Coordenador em Aviacdo Agricola, credenciado através de cursos especializados registrados pelo
Ministério da Agricultura.

Condicdes Climaticas: o diametro de gotas deve ser ajustado de acordo com as variacdes da umidade
relativa do ar durante toda a aplicacdo, de modo que se obtenha a densidade e deposicao das gotas,
obedecendo ventos de até 8 km/h, temperatura inferior a 27° C e umidade relativa acima de 70%,
visando reduzir ao minimo, perdas por deriva ou evaporacao.



BL_JAVA_ 200625

- O sistema de agitacdo do produto no interior do tanque deve ser mantido em funcionamento durante
toda a aplicacao.
OBS.: Seguir as recomendac@es técnicas de aplicacdo e consultar sempre um Engenheiro Agrénomo.

PREPARO DA CALDA:

Para preparar melhor a calda, colocar a dose indicada de JAVA 200 SP no pulverizador com agua até
¥ de sua capacidade e, em seguida, completar o volume, agitando-se constantemente. Na aplicacao,o
volume de agua utilizado por hectare é o que consta, para cada cultura, na tabela Culturas, Pragas,
Dose, Volume, Epoca e Nimero de Aplicag3o.

LIMPEZA DO EQUIPAMENTO DE APLICACAO:

Antes da aplicacdo, verifigue e inicie somente com o equipamento limpo e bem conservado.
Imediatamente apés a aplicagao, proceda a uma completa limpeza de todo o equipamento para reduzir
o risco da formacé@o de depdsitos solidos que possam se tornar dificeis de serem removidos. O
adiamento, mesmo por poucas horas, somente torna a limpeza mais dificil.

1. Com o equipamento de aplicagéo vazio, enxague completamente o pulverizador e faga circular 4gua
limpa pelas mangueiras, barras, bicos e difusores, removendo fisicamente, se necessario, os depdsitos
visiveis de produto. O material resultante desta operacao devera ser pulverizado na area tratada com
0 respectivo produto.

2. Complete o pulverizador com agua limpa. Circule esta solugdo pelas mangueiras, barras, filtros e
bicos. Desligue a barra e encha o tanque com &gua limpa. Circule pelo sistema de pulverizagéo por 15
minutos. Circule entdo pelas mangueiras, barras, filtros, bicos e difusores. Esvazie o tanque na area
tratada com o respectivo produto.

3. Remova e limpe os bicos, filtros e difusores em um balde com a solucdo de limpeza. Enxague
completamente o pulverizador, mangueiras, barra, bicos e difusores com agua limpa no minimo 3
vezes. Limpe tudo que for associado ao pulverizador, inclusive o material usado para o enchimento do
tanque.

4. Tome todas as medidas de seguranga necessarias durante a limpeza. Nao limpe o equipamento
perto de nascentes, fontes de dgua ou de plantas Uteis. Descarte os residuos da limpeza de acordo
com a legislagcéo Estadual ou Municipal.

OBS.: Seguir as recomendac@es técnicas de aplicacdo e consultar sempre um Engenheiro Agrdnomo.

INTERVALO DE SEGURANCA:

Cultura Modalidade de Emprego Intervalo de Seguranca
Algodéo Foliar 7 dias
Aveia Foliar 7 dias
Batata Foliar 7 dias
Centeio Foliar 7 dias
Cevada Foliar 7 dias
Feijao Foliar 7 dias
Maca Foliar 7 dias
Mamao Foliar 3 dias
Meldo Foliar 3 dias
Melancia Foliar 3 dias
Milheto Foliar 7 dias
Milho Foliar 7 dias
Pastagem Foliar 3 dias
Pinhdo-manso Foliar UNA
Soja Foliar 14 dias
Sorgo Foliar 7 dias
Tomate Foliar 3 dias
Trigo Foliar 7 dias
Triticale Foliar 7 dias

UNA = Uso N&o Alimentar

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:
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-Intervalo de reentrada para todas as culturas é de 24 horas.

-Mantenha afastado das areas e aplicacédo, criancas, animais domésticos e pessoas desprotegidas.
-Havendo necessidade de reentrada na éarea antes de 24 horas, utilizar macacdo e avental
impermeaveis, luvas e botas de borracha e chapéu impermeavel de abas largas.

LIMITACOES DE USO:
Uso restrito as culturas, alvos biolégicos e doses registrados.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL A SEREM
UTILIZADOS:

Os EPI's visam proteger a saude dos trabalhadores e reduzir o risco de intoxicagdo decorrente de
exposicdo aos agrotoxicos. Para cada atividade envolvendo o uso de agrotdxicos é recomendado o
uso de EPI's especificos descritos nas orientagdes para preparagao da calda, durante a aplicacao, apés
a aplicacéo, no descarte de embalagens e no atendimento aos primeiros socorros.

INFORMACOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide Modo de Aplicacéo.

DESCRICAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUCAO, DESTINACAO,
TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E INUTILIZACAO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMACOES SOBRE 0OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGCAO E DESTINACAO DE
PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

O inseticida JAVA 200 SP pertence ao grupo 4A (Moduladores competitivos de receptores nicotinicos
da acetilcolina — Neocotinoides) e o0 uso repetido deste inseticida ou de outro produto do mesmo grupo
pode aumentar o risco de desenvolvimento de populagfes resistentes em algumas culturas.

Para manter a eficicia e longevidade do JAVA 200 SP como uma ferramenta Util de manejo de pragas
agricolas, é necessario seguir as estratégias de MIP que podem prevenir, retardar ou reverte a evolugéo
da resisténcia.

| GRUPO INSETICIDA |

INFORMAQC)ES SOBRE MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS

- Rotacionar as aplicagBes com produtos efetivos para a praga alvo com mecanismos de acao distintos
do Grupo 4A;

- Respeitar o intervalo de aplicacéo para a reutilizacdo do JAVA 200 SP ou outros produtos do Grupo
4A quando for necessario;

- Sempre que possivel, realizar as aplicagfes direcionadas as fases mais suscetiveis das pragas a
serem controladas;

- Adotar outras taticas de controle, previstas no Manejo Integrado de Pragas (MIP) como: rotacédo de
culturas, controle biolégico, controle por comportamento, etc., sempre que disponivel e apropriado;

- Utilizar as recomendacdes e modalidade de aplicagcdo de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrdnomo para o direcionamento das principais estratégias
regionais para 0 manejo de resisténcia e para a orientacdo técnica na aplicacéo de inseticidas;

- InformagBes sobre possiveis casos de resisténcia em insetos e 4caros devem ser encaminhados para
0 IRAC-BR (www.irac-br.org,br), ou para o Ministério da Agricultura e Pecuaria
(www.agricultura.gov.br).

DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA:


http://www.irac-br.org,br/
http://www.agricultura.gov.br/
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ANTES DE USAR LEIA COM ATENGCAO AS INSTRUCOES DA BULA.

PRECAUQOES GERAIS:

Produto para uso exclusivamente agricola.

O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado.

N&o coma, ndo beba e ndo fume durante o manuseio e aplicacdo do produto.

N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.
N&do manuseie ou apligue o produto sem o0s equipamentos de protecdo individual (EPI)
recomendados.

Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e
véalvulas com a boca.

Nao utilize Equipamentos de Protegédo Individual (EPI) danificados, imidos, vencidos ou com vida
util fora da especificacéo. Siga as recomendacdes recomendadas pelo fabricante.

N&o aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e
de &reas de criagdo de animais. Siga as orienta¢des técnicas especificas de um profissional
habilitado.

Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientacBes descritas em
primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de emergéncia.

Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e de animais.

Os Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte
ordem: EPI: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas; avental impermeével, botas de
borracha; méscara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com
protecdo lateral, touca &arabe e luvas de nitrila.

Seguir as recomendacdes do fabricante do equipamento de Prote¢&o Indivdual (EPI) com relagéo
a forma de limpeza, conservacao e descarte do EPI danificado.

PRECAUCOES DURANTE O MANUSEIO ou PRECAUCOES NA PREPARACAO DA CALDA:

Utilize equipamento de protecéo individual - EPl: macacéo de algod&o hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; mascara com filtro de carvao ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranga com protecéo lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protecdo Individual
(EPI) recomendados.

Ao abrir a embalagem, faca-o de modo a evitar dispersdo de poeira.

PRECAUQOES DURANTE A APLICACAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada.

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo
de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

N&o permita que animais, criangcas ou qualquer pessoa nao autorizada entre na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Verifique a dire¢do do vento e apligue de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras
pessoas também entrem em contato, com a névoa do produto.

Utilize equipamento de protecéo individual - EPI: macacéo de algodéo hidrorepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgcas por cima das botas;
avental impermeavel, botas de borracha; méscara com filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca,
Oculos de seguranca com protecao lateral, touca arabe e luvas de nitrila.

PRECAUCOES APOS APLICAGCAO DO PRODUTO:

— Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA’ e manter
0s avisos até o final do periodo de reentrada.

— Evite ao méximo possivel contato com a &rea tratada. Caso necessite entrar na area tratada
com o produto ates do térmico do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo
Individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicacao.
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1° Pode ser Nocivo se Ingerido
ATENCAO 2° Pode ser Nocivo em Contato com a Pele
3° Nocivo se Inalado

— Né&o permita que animais, criancas ou qualquer pessoa ndo autorizada entrem em areas
tratadas logo apés a aplicacao.

— Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca
(intervalo de tempo entre a Ultima aplicacdo e a colheita)

— Antes de retirar os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI), sempre lave as luvas ainda
vestidas para evitar contaminacao.

— Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local
trancado, longe do alcance de criangas e animais.

— Lave as roupas e Equipamentos de Protecéo Individual (EPI) separados das demais roupas da
familia. Ao lavar as roupas utilizar luvas e avental impermeaveis.

— Apés cada aplicagdo do produto faca manutencao e a lavagem dos equipamentos de aplicacéo.

— Nao reutilizar a embalagem vazia.

— No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecéo Individual (EPI): macacéo de
algodao hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das luvas e as
pernas das calcas por cima das botas; avental impermeavel, botas de borracha; mascara com
filtro de carvéo ativado cobrindo nariz e boca, 6culos de seguranga com protec¢éo lateral, touca
arabe e luvas de nitrila.

— Os Equipamentos de Protec¢éao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte
ordem: touca &rabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacao, luvas e mascara.

— A manutencéo e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente
protegida.

PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servico médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula e/ou receituario agrondmico do produto.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Caso o vOmito ocorra naturalmente, deite a pessoa de lado.
Nao dé nada para beber ou comer.

Olhos:Em caso de contato, lave com muita &gua corrente durante pelo menos 15 minutos. Evite a agua de lavagem
entre um olho e outro. Caso utilize lente de contato, deve-se retira-la.

Pele: Em caso de contato, tire toda a roupa contaminada e acessorios contaminados e lave a pele com muita agua
corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Inalacdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.
A pessoa que ajudar deveria proteger-se da contaminacao usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICACOES POR JAVA 200 SP -
INFORMACOES MEDICAS

Grupo quimico NEONICOTINOIDE

Classe toxicologica CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO

Vias de exposicédo Oral, inalatéria, ocular e dérmica.

Toxicocinética Em estudos realizados em ratos, o Acetamiprido foi absorvido rapida e quase

completamente pelo trato gastrointestinal (> 96% 24 horas apos administracao).
Apos absorvido o produto é distribuido pelo organismo, sendo encontrado
residuos (0,01 - 0,1 ppm) no trato gastrointestinal, figado, rins, adrenais e tireoide,
com baixo potencial de bioacumulagao.

Sofre biotransformac¢@o mediante processos de demetilagdo e conjugacdo com
glicina. A maior concentragdo do produto no organismo da-se na primeira hora
pés- dose, apds este tempo 0s niveis comegam a cair e a sua eliminagcao do
organismo ocorre em 6 horas. O Acetamiprido é excretado principalmente pela
urina e fezes.

Mecanismos de Agem como agonistas dos receptores nicotinicos da acetilcolina no sistema
toxicidade nervoso central alterando assim a transmissao do sinal nas sinapses nervosas.
Compostos neonicotinoides sdo de relativamente baixa toxicidade devido a que
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apresentam baixa afinidade pelos subtipos de receptor nicotinico dos vertebrados
guando comparados aos dos insetos e ndo penetram a barreira hematoencefalica.
Efeitos do sistema nervoso central ndo deveriam ser esperados a baixos niveis de

exposicao.
Sintomas e sinais Exposicao aguda:
clinicos Este tipo de inseticida parece ser menos tdxico em contato com a pele ou quando

inalado que apos ingestéo.

* Dois casos de intoxicagao por Acetamiprido em humanos foram descritos no
Japéo (Clinical Toxicology 2010, Vol. 48(8): 851-853. Os pacientes apresentaram:
nauseas, vOomitos, debilidade muscular, hipotermia, convulsdes, taquicardia,
hipotensédo, alteracdes eletrocardiograficas e hipoxia. Os sintomas foram
parcialmente  semelhantes aos apresentados na intoxicagdo  por
organofosforados. Tratamento de suporte foi suficiente e os dois pacientes
recuperaram sem complica¢ges em 2 dias.

* Ingestdes de formulagdes contendo neonicotinoides podem produzir sintomas
resultantes da acao dos solventes ou outros componentes da formulacéo, alguns
dos quais podem ser corrosivos.

Toxicidade crénica

N&o ha dados disponiveis sobre toxicidade crénica em humanos. Nao é
considerado carcinogénico para humanos.

Diagnostico O diagndstico é estabelecido pela confirmag&o da exposicao e de quadro clinico
compativel.
» Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagcao aguda,
trate o paciente imediatamente.

Tratamento Antidoto: ndo ha antidoto especifico.
Tratamento: as medidas gerais devem estar orientadas a remocao da fonte de
exposicdo ao produto, descontaminagdo do paciente, protecdo das vias
respiratorias, para evitar aspiragédo de conteldo gastrico, tratamento sintomatico e
de suporte. Deve ser evitado o contato do produto com os olhos, pele e roupas
contaminadas.
Exposicao Oral:
Em casos de ingestao de grandes quantidades do produto:
 Carvao ativado: se liga a maioria dos agentes tdxicos e pode diminuir a absorgao
sistémica deles, se administrado logo apos a ingestdo. Em geral ndo atua com
metais ou acidos.
1. Dose: Administre uma suspensao de carvdo ativado em agua (240 ml de agua
/ 30 g de carvao). Dose usual: 25 a 100 g em adultos / adolescentes, 25 a 50 g em
criangas (1 a 12 anos) e 1 g/ kg em criangas com menos de 1 ano. E mais efetivo
quando administrado dentro de uma hora apds a ingestéo do agrotéxico.
2. O carvdo ativado nédo deve ser administrado a pacientes que ingeriram acidos
ou bases fortes. O beneficio do carvdo ativado também ndo é comprovado em
pacientes que ingeriram substancias irritantes, onde ele pode obscurecer os
achados endoscopicos, nos casos em que o procedimento € necessario.
* Lavagem gastrica: na maioria dos casos ndo é necessario, dependendo da
quantidade ingerida, tempo de ingestéo e circunstancia especifica.
1. Considere ap6s ingestdo de uma quantidade de veneno potencialmente
perigosa a vida, caso possa ser realizada logo apés a ingestéo (geralmente dentro
de 1 hora). Atentar para nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de
aspiragdo em posicdo de Trendelenburg e decubito lateral esquerdo ou por
intubacdo endotraqueal. Controlar as convulsdes antes.
2. Contraindicacdes: perda de reflexos protetores das vias respiratorias ou nivel
diminuido de consciéncia em pacientes ndo intubados; apds ingestao de
compostos corrosivos; hidrocarbonetos (elevado potencial de aspiragao);
pacientes com risco de hemorragia ou perfuracdo gastrintestinal e ingestdo de
guantidade néo significativa.
+ N&o provocar vOmito, entretanto é possivel que o mesmo ocorra
espontaneamente ndo devendo ser evitado, deitar o paciente de lado para evitar
que aspire residuos. ATENCAO: nunca dé algo por via oral para uma pessoa
inconsciente.
* Fluidos intravenosos e monitorizacéo de eletrolitos.
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» Convulsdes: indicado benzodiazepinicos IV (Diazepam (adultos: 5-10 mg;
criangas: 02-0,5 mg/kg, e repetir a cada 10 a 15 minutos) ou Lorazepam (adultos:
2-4 mg; criangas: 0,05-0,1 mg/kg). Considerar Fenobarbital ou Propofol se ha
recorréncia das convulsdes em maiores de 5 anos.

 Irritagdo: Observe os pacientes que ingeriram a substancia quanto a
possibilidade de desenvolvimento de irritacdo ou queimadura gastrintestinal ou
esofagica. Se estiverem presentes sinais ou sintomas de irritagdo ou queimadura
esofagica, considere a endoscopia para determinar a extenséo do dano.
Exposicao Inalatéria

Descontaminagdo: Remova o paciente para um local arejado. Cheque quanto a
alteracdes respiratorias. Se ocorrer tosse ou dificuldade respiratéria, avalie quanto
a irritacdes no trato respiratério, bronquite ou pneumonia. Administre oxigénio e
auxilie na ventilagdo, se necessario. Trate broncoespasmos com beta-2-agonistas
via inalatoria e corticosteroides via oral ou parenteral.

Exposig¢ado Ocular

Descontaminagao: Lave os olhos expostos com quantidades copiosas de agua ou
salina a 0,9% a temperatura ambiente por pelo menos 15 minutos. Se a irritagao,
dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser
encaminhado para tratamento especifico.

Exposi¢do Dérmica:

Descontaminacdo: Remova as roupas contaminadas e lave a &rea exposta com
agua e sabdo. O paciente deve ser encaminhado para tratamento especifico se a
irritac@o ou dor persistir.

CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros:

» EVITAR: aplicar respiragdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o
produto; utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu)
para realizar o procedimento.

+ Usar PROTECAO: para evitar contato cutianeo, ocular e inalatério com o produto
durante o processo.

Contra-indicagdes A indugcdo do vomito é contraindicada em razdo do risco de aspiracdo e de
pneumonite quimica.

Efeitos das interagdes | Nao se conhecem informacdes a respeito de efeitos aditivos, sinérgicos e/ou
Quimicas potencializadores relacionados ao produto

ATENCAO Ligue para o Disque-Intoxicac&o: 0800-722-6001 para notificar o caso e obter
informacgdes especializadas sobre o diagndstico e tratamento.
Rede Nacional de Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicoldgica
RENACIAT — ANVISA/MS

Notifique ao sistema de informacéo de agravos de notificacdo (SINAN/MS)
Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Acéo, Absorcédo e Excrecao para Animais de Laboratério:

Em estudos realizados em ratos o Acetamiprido foi absorvido rapidamente pelo trato gastrointestinal. A
maior concentragao do produto no organismo da-se na primeira hora pds-dose, apds este tempo 0s niveis
comecam a cair e a sua eliminacdo do organismo ocorre em 6 horas. O Acetamiprido é excretado pela urina
e fezes. ApOs absorvido o produto é distribuido pelo organismo, sendo encontrado residuos (0,01 — 0,1 ppm)
no trato gastrointestinal, figado e rins. O produto néo foi metabolizado pelo organismo, ele se distribuiu e foi
excretado. N&o ocorreu a formagéo de metabdlitos. Ndo houve acimulo da substancia nos tecidos e 6rgaos.

Efeitos Agudos e Crdnicos para Animais de Laboratorio:

Efeitos agudos:

DL50 oral para ratos: superior a 2000 mg/kg.

DL 50 dérmica para ratos: superior a 2000 mg/kg.

CL50 inalatéria para ratos: 4,16 mg/L de ar.

Irritac@o dérmica: em teste com coelhos, 0s animais apresentaram eritema reversivel em 24 horas.
Irritacdo ocular: em teste com coelhos, 0s animais apresentaram irite, hiperemia da conjuntiva,
quemose e secrecao reversivel em 72 horas.

Sensibilizagao cutanea: o produto ndo causou sensibilizacdo dérmica a pele de cobaias.

Efeitos cronicos:

Em estudos toxicoldgicos crénicos (exposicdo durante toda ou boa parte da vida dos
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animais), os ratos apresentaram perda de peso e reducdo de consumo alimentar.

DADOS RELATIVOS A PROTEGCAO DO MEIO AMBIENTE:

PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGCAO AO MEIO
AMBIENTE:

Este produto é

|:| - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE 1)
. - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)

[ ] - Perigoso a0 Meio Ambiente (CLASSE Il
|:| - Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

Este produto é ALTAMENTE MOVEL apresentando alto potencial de deslocamento no solo,
podendo atingir principalmente aguas subterraneas.

Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

Evite a contaminag@o ambiental — Preserve a Natureza.

N&o utilize equipamentos com vazamentos.

N&o aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

Aplique somente as doses recomendadas.

N&o lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua.
Evite a contaminagéo da agua.

A destinacéo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da
agua e do ar, prejudicando a fauna, flora e a sadde das pessoas.

Nao execute aplicacdo aérea de agrotdxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500
(quinhentos) metros de povoacao e de mananciais de captagéo de Agua para abastecimento publico
e de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos
de animais e vegetagao susceptivel a danos.

Observe as disposi¢des constantes na legislacdo estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUC}QES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVACAO E
PREVENCAO CONTRA ACIDENTES:

Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, racdes
ou outros materiais.

A construcéo deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou
para o recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes da NBR 9843 da Associagéo
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUCOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a &rea contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CROPCHEM LTDA. - telefone de

Emergéncia: (51)3342-1300.

Utilize equipamento de protecao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de PVC,

Oculos protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, siga as instru¢des abaixo:

¢ Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pé e coloque em recipiente lacrado e
identificado devidamente. O produto derramado ndo deverd mais ser utilizado. Neste caso,
consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para sua devolucédo e
destinacéao final.



BL_JAVA_ 200625

e Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse
material e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa
registrante conforme indicado acima.

e Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captacdo para o consumo humano ou animal,
contate o 6rgdo ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as
medidas a serem adotadas dependem das proporgGes do acidente, das caracteristicas do corpo
hidrico em questéo e da quantidade do produto envolvido.

e Em caso de incéndio use extintores de dgua em forma de neblina, CO2, ou p6 quimico, ficando a

favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUGAO, TRANSPORTE E
DESTINACAO DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA
UTILIZACAO OU EM DESUSO:

EMBALAGEM RIGIDA LAVAVEL

LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI's —
Equipamentos de Protecao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem deverd ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s sequintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteddo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢édo
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até % do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a 4gua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operacdo trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Presséo:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo sequir 0s sequintes
procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A 4agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metdlica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressdo, adotar os seguintes procedimentos:
Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a
boca do tanque de pulverizacdo, em posicéo vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posicédo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob presséo,
direcionando o jato de dgua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apés a realizacdo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressdo, essa embalagem deve ser
armazenada com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo
lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolucao pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA
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No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, sera facultada a devolucdo da embalagem em até 6 meses apos o término do seu prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolucdo para efeito de fiscalizacao pelo prazo minimo de
um ano apos a devolugdo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM RIGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeével, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser
armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens
lavadas.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatoria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuério, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal,
emitida no ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro do prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apos o
término do seu prazo de validade. O usuério deve guardar o comprovante de devolugdo para efeito de
fiscalizag&o, pelo prazo minimo de um ano apos a devolugédo da embalagem vazia.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragfes, animais e pessoas.

EMBALAGEM FLEXIVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde sdo guardadas
as embalagens cheias. Use luvas no manuseio dessa embalagem. Essa embalagem vazia deve ser
armazenada separadamente das lavadas, em saco plastico transparente (Embalagens Padronizadas
— modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos Canais de
Distribuicéo.

DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugao da embalagem vazia, pelo
usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no
ato da compra. Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro
do prazo de validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses ap6s o término do
seu prazo de validade. O usuario deve guardar o comprovante de devolucao para efeito de fiscalizacéo,
pelo prazo minimo de um ano apés a devolucao da embalagem vazia.

TRANSPORTE
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As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
racdes, animais e pessoas. Devem ser transportadas em saco plastico transparente (Embalagens
Padronizadas — modelo ABNT), devidamente identificado e com lacre, o qual devera ser adquirido nos
Canais de distribuicéo.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucéo pelo usuério, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no proprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

DEVOLUQAO DA EMBALAGEM VAZIA
E obrigatdria a devolucdo da embalagem vazia, pelo usuério, onde foi adquirido o produto ou no local
indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos,
ragBes, animais e pessoas.

DESTINACAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias, apés a devolucdo pelos usuérios, somente podera ser
realizada pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos 6rgaos
competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZACAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU
O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINA(;AO INADEQUADA DA
EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODUTOS:

A Destinacéo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminac¢édo do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a salde das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:

Caso este produto venha a se tornar impréprio para utilizagdo ou em desuso consulte o registrante
através do telefone indicado no rétulo para sua devolugédo e destinacao final. A desativacdo do produto
é feita através de incineragdo em fornos destinados para este tipo de operacdo, equipados com
camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgao ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislacao especifica, que
inclui o acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos
nao podem ser transportados junto de pessoas, animais, racdes, medicamentos ou outros materiais.

RESTRICOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL:

Restricao tempordria de uso no Estado do Parana para os seguintes alvos biolégicos nas culturas a
seguir identificadas: Cigarrinha (Empoasca spp.) ha cultura do mamao.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



